EESTI STANDARD EVS-EN 17333-4:2020

Avaldatud eesti keeles: veebruar 2024
Joustunud Eesti standardina: aprill 2020

UHEKOMPONENTSE VAHU ISELOOMUSTAMINE
Osa 4: Mehaaniline tugevus

Characterisation of one component foam
Part 4: Mechanical strength

C_ VS o EESTI STANDARDIMIS- JA AKREDITEERIMISKESKUS
ESTONIAN CENTRE FOR STANDARDISATION AND ACCREDITATION



EVS-EN 17333-4:2020

EESTI STANDARDI EESSONA

See Eesti standard on

— Euroopa standardi EN 17333-4:2020 ingliskeelse teksti sisu poolest identne tdlge eesti keelde ja sellel
on sama staatus mis joustumisteate meetodil vastu voetud originaalversioonil. Télgenduserimeelsuste
korral tuleb lahtuda ametlikes keeltes avaldatud tekstidest;

— joustunud Eesti standardina inglise keeles aprillis 2020;
— eesti keeles avaldatud sellekohase teate ilmumisega EVS Teataja 2024. aasta veebruarikuu numbris.
Standardi tdlke koostamise ettepaneku on esitanud tehniline komitee EVS/TK 67 ,Uhekomponentsed

vahud®, standardi tdlkimist on korraldanud Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskus ning rahastanud
Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium.

Standardi on télkinud Margus Kriis, standardi on heaks kiitnud EVS/TK 67.

Standardi monedele satetele on lisatud Eesti olusid arvestavaid markusi, selgitusi ja tdiendusi, mis on
tahistatud Eesti maatahisega EE.

Date of Availability of the
EN 17333-4:2020 is 18.03.2020.

Euroopa standardimisorganisatsioon on teinud Euroopa European Standard
standardi EN 17333-4:2020 rahvuslikele liikmetele

Kkittesaadavaks 18.03.2020.

See standard on Euroopa standardi EN 17333-4:2020
eestikeelne [et] versioon. Teksti tolke on avaldanud Eesti
Standardimis- ja Akrediteerimiskeskus ning sellel on sama

This standard is the Estonian [et] version of the European
Standard EN 17333-4:2020. It was translated by the
Estonian Centre for Standardisation and Accreditation. It

staatus ametlike keelte versioonidega. has the same status as the official versions.

Tagasisidet standardi sisu kohta on voimalik edastada, kasutades EVS-i veebilehel asuvat tagasiside vormi
vOi saates e-Kkirja meiliaadressile standardiosakond@evs.ee.

1CS91.100.60

Standardite reprodutseerimise ja levitamise 6igus kuulub Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskusele

Andmete paljundamine, taastekitamine, kopeerimine, salvestamine elektroonsesse siisteemi vdi edastamine likskdik millises
vormis voi millisel teel ilma Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskuse kirjaliku loata on keelatud.

Kui Teil on kiisimusi standardite autoridiguse kaitse kohta, votke palun ithendust Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskusega:
Koduleht www.evs.ee; telefon 605 5050; e-post info@evs.ee

I1



mailto:standardiosakond@evs.ee
http://www.evs.ee/
mailto:info@evs.ee

EUROOPA STANDARD

EUROPEAN STANDARD EN17333-4
NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM March 2020

1CS91.100.60

English Version

Characterisation of one component foam - Part
4: Mechanical strength

Caractérisation des mousses monocomposants - Charakterisierung von Einkomponentenschdumen -
Partie 4 : Résistance mécanique Teil 4: Mechanische Festigkeit

This European Standard was approved by CEN on 1 December 2019.

CEN members are bound to comply with the CEN/CENELEC Internal Regulations which stipulate the conditions for giving this
European Standard the status of a national standard without any alteration. Up-to-date lists and bibliographical references
concerning such national standards may be obtained on application to the CEN-CENELEC Management Centre or to any CEN
member.

This European Standard exists in three official versions (English, French, German). A version in any other language made by
translation under the responsibility of a CEN member into its own language and notified to the CEN-CENELEC Management
Centre has the same status as the official versions.

CEN members are the national standards bodies of Austria, Belgium, Bulgaria, Croatia, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia,
Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway,
Poland, Portugal, Republic of North Macedonia, Romania, Serbia, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey and
United Kingdom.

. — |

EUROPEAN COMMITTEE FOR STANDARDIZATION
COMITE EUROPEEN DE NORMALISATION
EUROPAISCHES KOMITEE FUR NORMUNG

CEN-CENELEC Management Centre: Rue de la Science 23, B-1040 Brussels

© 2020 CEN  All rights of exploitation in any form and by any means reserved worldwide Ref. No. EN 17333-4:2020 E
for CEN national Members.



EVS-EN 17333-4:2020

SISUKORD

EUROOPA EESSONA.....coorseveeeseseeesesseessssssesssesessssessssessssssssssse s 5555555415558 415555 0155885558555k 3
1 KASITLUSALA oo eeeeeeeeeesessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss s 2524888888881 8 888818 RRRRRRRRRRRRRRRRRRR RS s 4
2 NORMIVIITED ... ttuueeeuseessseessseessssesssseesssesssssesssssssssessssesssssessssessssesssssessssesssssssssssssssessssessssssssssessssesssssessssessssessssssssssassas sesssasens 4
3 TERMINID JA MAARATLUSED......oocvvvreerreereessssssesssssesssssssssssssssssssssssssssssssessssessesssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssesssseees 5
4 KATSEMEETODID c...couiiissississssssssssssssssssssssssssssssssssssssss s ssssss s s s sssssssssssns 5
4.1 MEELOA 1 — SUTVETUZEVUS w.cueeureuseeureeseeusesssesseseessessssssssssessasssesssessstsesssssssesssssssssssssessss st asesssssseassssssssessasass st anssssssssssnsens 5
s 00 T oo 01 T /PPN 5
4.1.2  VajaliKud VANENAIG. i sssssssss s sssssssssssssssssssssssssss st ssssssasssssssss s sssssssssssssssssssens 5
4.1.3 Proovimaterjali etteValMiStAININE ... s sss s ssssssssssssas 6
.14 KaESEPIOTSEAUUT ...ciiieureieeuseeseesseessesseessesssesseesseessessesssessesssessse b sesses s s s b eSS R eE RS E e R AR e A s £ AR s R AR e s b abans 8
4.1.5 TUleMUSEE VALJENAAMINE. .. ccuriereeeeereereesreeseeseessesssesssesseesessse s s sessse s ess e s sas st s sase bR s bR s bbb s nnbanes 9
4.1.6  KatSEPTOTOKOIL. ittt st s sssssss s ses s s s s s ss s s b e R 9
4.2 MeEEtOd 2 — TOMDETUZEVUS. ...cveuieereereeereteesseessesseesssessssseessesessssssse s ess b s s sae s s R R s ae bbb R b bbb 9
0 R o o 011 T /PP 9
4.2.2  VajaliKud VANENAId. .. sssssssssssssssssssssssssssssssssas sessssssssssssssss st sessss s s ssssssssnsssssassssasssssas 9
4.2.3 Proovimaterjali etteValMiStAIMINE ... st s ssssss s sssssss s sasess 11
4.2.4  KaESEPTOTSEAUULT ....cuuieuiereseeureeseessessciieesseshsesssessessseessessessse e s seesse s R EsseE SRR E s eE R AR R Ea bbb eE bbb n bt 12
4.2.5 TUleMUSEE VALJENAAIMINE. c...cuieureeeeseereereesseieeeseesse s sessssssesssesse s es s s s s esse b as e s b b s e R bt ses st bsnbaes 13
4.2.6  KatSEPTOTOKOIL....ioiiieeritisisieseisses et scisesssss s s s s s s s s s R s s 13
4.3 Meetod 3 — NINKELUGEVUS .c.vveeeerreereceiieescerseesesseesse e ss s sssess s ssss s s s s s s s s s s snnans 14
I T80 D o0 011 T /PPN 14
4.3.2  VaJaliKUd VANENAIG. ..ttt eeseesees et sesi e eess e sss b s sessse s s s e s et a s 14
4.3.3 Proovimaterjali etteValMiStaAIMINE ... s sss s st sssssssasess 14
4.3.4  KatSEPTOTSEAUUL . ..cuiiveritnessrsessessss s ssss s s ssss s sas s e s s s e e R RS 15
4.3.5 TUlEMUSEE VALJENAAMINIE. c....cuieereeeeueereeseesseeeesseessesssesssessibsas s sssessees s s ess b s as b s b b s R bt ses s b st s 16
4.3.6  KASEPTOTOKOIL. ..ottt sttt ettt es e s s bbb s s e R bbbt R b 16
4.4 Meetod 4 — LI KUMISVOIMEKUS ...ccrieuiereeereseereersesssesseessissssitssesessessssesssssssssssssssss e sssesssss s sssassssssssesssesssssssssssssssans 16
s D o0 011 T /PPN 16
4.4.2  VajaliKud VAENAId. ... ceeiereeceereeeceseeeeseeeciseesessees s sss s sssssssessscbsees e aess s bbb st 16
4.4.3 Proovimaterjali etteValMiStaAIMINE ...t s sss s ssssss st sessssssess 17
444 KatSEPTOTSEAUUT . .ccuiiruieeriesresessssssessssesssssses s s s s s sss s ssss st aas e s e R 19
4.4.5 TUleMUSEE VALJENAAIMIIE. ... itereeereeeeeseesreeseessesseesseeseessessessess s s s sss st bbb Rt s bbb Rt s 20
4.4.6  KAtSEPTOTOKOIL. .. oottt ettt eesse e ess bbb s £ e e R £ R R R et s R b 21
4.5 MeEEtOd 5 — LIItE TUZEVUS ..cuueeuresseereerseesseesseessessseessssssseessse s ssesssssssessssssssses e sasssssesssssssesssesssssssssssssssssesssassssssssessnees 21
4.5.1  PORIIMOTE....couieeeeeeeeerreessecsseesssess e esessees s ass s s s R R s EER R E SRR SRR R R a b n e 21
4.5.2  VajaliKud VARENAIA. ..ot isessss s sesssssses s s sssse s bbb 21
4.5.3 Proovimaterjali etteValMiSTAMINE ...t esse e sesssessse s s ses bbbt s s bbb 22
R I N 1T ] o) 01 Y=Y LD L oW PO T 23
4.5.5 Tulemuste VAlJENAAMINE. ..o sssssssssss st ssssss s s sssssssbsnesssssss s sssssssssssssssnses 24
4.5.6  KatSEPTOTOKOIL....ceieieeieereeecesetseseesset sttt ses s s ss s s s e s RS EeEA R bbbt serans 24
KITJATIAUS -ttt ettt ses s see s s bbb s £ R £ xR A SRR £ ER e s £ kLRt bR bt st 26



EVS-EN 17333-4:2020

EUROOPA EESSONA

Dokumendi (EN 17333-4:2020) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 193 ,Adhesives”, mille
sekretariaati haldab UNE.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2020. a septembriks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2020. a septembriks.

Tuleb podorata tahelepanu véimalusele, et dokumendi moéni osa vdib olla patendidiguse objekt. CEN ei
vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

See dokument on iiks Euroopa tootestandarditest, mis kuuluvad jargmisesse EN 17333 ithekomponentse
vahu omadusi iseloomustavasse standardisarja:

— Part 1: Foam yield characteristics;

— Part 2: Expansion characteristics;

— Part 3: Application;

— Part 4: Mechanical strength (see dokument);

— Part 5: Insulation.

See dokument on iiks standardisarjast, millega tipsustatakse katsemeetodeid ithekomponentsete vahtude
(OCF-id) omaduste kindlaksmaaramiseks.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vétma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia,
lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal,
Prantsusmaa, Pohja-Makedoonia Vabariik, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia, Slovakkia, Sloveenia,
Soome, Sveits, Taani, Tehhi Vabariik, Tiirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.
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1 KASITLUSALA

See dokument maaratleb katsemeetodid tihest survestatud vahumahutist vélja lastud niiskuse toimel
kovastuvate, aktiveeritavate isekdvastuvate voi vee aurustumise kaudu kuivavate vahtude mehaaniliste
omaduste hindamiseks.

Selle dokumendi eesmark ei ole kisitleda kdiki voimalikke nende kasutamisega seotud ohutusprobleeme.
Standardi kasutaja on kohustatud enne kasutamist rakendama sobivaid ohutus- ja tervisekaitsemeetmeid
ning madrama kindlaks digusnormide kohaldatavuse.

Kirjeldatakse jargmisi katsemeetodeid:

— Meetod 1 — Survetugevus. Katsemeetodis Kkirjeldatakse, kuidas maéaadrata kovastunud vahu
survetugevust. See annab indikatsiooni vahu vastupidavuse kohta pindalale jagatud survele.
Maaratakse kindlaks maksimaalne talutav surve.

— Meetod 2 — Tombetugevus. Katsemeetodis kirjeldatakse, kuidas maarata maksimaalne pinge, mida
kovastunud vaht suudab seda vilja venitades purunemata taluda. Tulemus annab indikatsiooni
kovastunud vahu elastsuse kohta.

EE MARKUS 1 Parandatud ingliskeelse originaalteksti vigane viide meetodile 2.

— Meetod 3 — Nihketugevus. Meetodis demonstreeritakse vahusiisteemi kditumist nihkejoudude suhtes.
See naitab vahu tugevust ja vahu liite tugevust sandvitSelemendina puitplaatide vahel. Katse viiakse
labi standardi EN 12090 kohaselt.

EE MARKUS 2 Parandatud ingliskeelse originaalteksti vigane viide meetodile 3.

— Meetod 4 — Liikumisvdoimekus. Katsemeetodis kirjeldatakse, kuidas méairata koévastunud vahu
liikumisvdimekust. Tulemus annab indikatsiooni kovastunud vahu paindlikkuse taseme kohta.

EE MARKUS 3 Parandatud ingliskeelse originaalteksti vigane viide meetodile 4.

— Meetod 5 — Liite tugevus. Katsemeetodis kirjeldatakse liite tugevuse mdotmist iihekomponentse
(vahu) liimi jaoks, mis lastakse survestatud vahumahutist kahe aluspinna vahele, mis on otseses
kokkupuutes.

EE MARKUS 4 Parandatud ingliskeelse originaalteksti vigane viide meetodile 5.

2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumenditele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi
tervenisti selle dokumendi noudeid. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud valjaanne.
Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véaljaanne koos voimalike muudatustega.

EN 205:2016. Adhesives — Wood adhesives for non-structural applications — Determination of tensile
shear strength of lap joints

EN 312. Particleboards — Specifications

EN 923. Adhesives — Terms and definitions

EN 15006. Metal aerosol containers — Aluminium containers — Dimensions of the 254 mm aperture
EN 14847. Aerosol containers — Tinplate containers — Dimensions of the 254 mm aperture

EN ISO 844. Rigid cellular plastics — Determination of compression properties (ISO 844)
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